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Med henblik pé at sikre; at der bliver taget hen-
syn til specifikke nationale forhold, herunder
prioriteterne i de nationale reformprogrammer i
hver berert medlemsstat, kan Kommissionen og
den pageeldende medlemsstat beslutte at supple-
re listen over kategorier i bilag IV pé en passen-
de made.

Hver berert medlemsstat bidrager til disse mal.

De medlemsstater, der har tiltrddt EU den 1. maj
2004 eller senere, kan pa eget initiativ beslutte at
anvende disse bestemmelser.

4, Kommissionen og medlemsstaterne serger i
overensstemmelse med deres respektive ansvar
for koordination mellem bistanden fra fondene
ELFUL, EFF og interventionerne fra EIB og an-
dre eksisterende finansielle instrumenter.

5. Operationer, der finansieres af fondene, skal
vare i overensstemmelse med bestemmelserne i
traktaten og i retsakter udstedt i henhold til den-
ne. '

Artikel 1 0

Programmering

Fondenes mal soges virkeliggjort inden for ram-
merne af et flerdrigt programmeringssystem, der
er tilrettelagt i flere faser, og som omfatter fast-
laeggelse af prioriteter, finansiering og et forvalt-
nings- og kontrolsystem.

Artikel 11

Partnerskab

1. Fondenes mal seges virkeliggjort inden for
rammerne af et teet samarbejde (i det folgende
benzvnt "partnerskab") mellem Kommissionen
og hver enkelt medlemsstat. Hver medlemsstat
tilretteleegger, hvor det er relevant og efter geel-
dende nationale regler og national praksis, et
partnerskab med myndlgheder og organer si-
som:

a) de kompetente regionale og lokale myndig-
heder, -bymyndigheder og andre offentlige
myndlgheder

b) arbejdsmarkedets parter og ekonomiske in-
teresseorganisationer

c) ethvert andet relevant organ, der reprasente-
rer civilsamfundet, miljopartnere, ikke-
statslige organisationer og organer, som er -
ansvarlige for at fremme ligestilling mellem
mend og kvinder.

Hver medlemsstat udpeger de mest reprasenta-
tive partnere pd nationalt, regionalt og lokalt
plan og i de skonomiske og sociale kredse, mil-
jokredse eller andre kredse (i det folgende be-
nevnt "partnere") efter nationale regler og nati-
onal praksis og under hensyn til, at det er ned-
vendigt at fremme ligestilling mellem mend og
kvinder og beredygtig udvikling ved integrering
af krav om beskyttelse og forbedring af miljeet.

2. Partnerskabet gennemfores i fuld overens-
stemmelse med de enkelte partnerkategoriers re-
spektive institutionelle, retlige og finansielle be—
fojelser, jf. stk. 1.

Partnerskabet omfatter udarbejdelse, gennemfo-
relse, overvagning og evaluering af de operatio-
nelle programmer. Medlemsstaterne inddrager,
hvor det er hensigtsmassigt, hver enkelt af de re~
levante partnere og iseer regionerne i de forskel-
lige programmeringsfaser under overholdelse af
den frist, der er fastsat for hver fase.

3. Kommissionen herer hvert &r de organisatio-
ner, der reprasenterer arbejdsmarkedets parter
og de ekonomiske interesseorganisationer pa
europzisk plan, om fondenes interventioner.

Artikel 12

Gennemforelsens territoriale niveau

Gennemferelsen af operationelle programmer
som omhandlet i artikel 32 herer under med-
lemsstaternes ansvar pé det rette territoriale ni-
veau i overensstemmelse med hver enkelt med-
lemsstats institutionelle system, Dette ansvar
udeves i overensstemmelse med denne forord-
ning. :

Artikel 13

: Proportionel intervention

1. De finansielle og administrative midler, som
Kommissionén og medlemsstaterne tager i an-
vendelse ved gennemfarelsen af fondene i for-
bindelse med



